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ESTE GUIA FOI IDEALIZADO PARA AUXILIAR O USUARIO NA UTILIZAGAO DO
ADIPOMETRO PRIME CONNECT BLUETOOTH. A PRIME MED NAO SERA
RESPONSAVEL POR QUAISQUER ERROS, DANOS ACIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAS RELACIONADOS AO MAU USO DESTE GUIA E DOS
EXEMPLOS CONTIDOS AQUI.

A Prime Med agradece a sua preferéncia por este produto que foi idealizado para
cumprir nossa missdo empresarial, que é fornecer produtos com conceitos inovadores,
design diferenciado e tecnologia de ultima geracao

Este Guia foi criado para permitir ao usudrio aproveitar ao maximo seu investimento
no Prime Connect, tanto pelo bom uso do equipamento, que trara uma vida util maior,
quanto pelo uso de todos os recursos contidos no mesmo. Vocé podera acessar este
Guia do usuario também no site do fabricante www.primemed.com.br
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APRESENTAGAO DO ADIPOMETRO PRIME CONNECT:
5

4

1- Pinga superior 6- Botao Function (Funcéo)

2- Pinga Inferior 7- Led Bateria

3- Display/Visor Digital 8-  Pinga Inferior com Alavanca
4- Botdo Reset 9- Local do Cordéo Passante

5- Conector USB Recarga 10- Bluetooth - Botéo e Led Azul




GUIA DO USUARIO ; :
ADIPOMETRO CIENTIFICO COMPUTADORIZADO C AD‘EOMETR%?L&%ES
BLUETOOTH

CARACTERISTICAS TECNICAS:

e Visor: Cristal liquido.

¢ Abertura de Medi¢do: até 60mm.

e Tolerancia: 0,3mm em 60mm.

® Pressdo: Mola constante de 9,8g / mm2

¢ Resolugao Cientifica: 0,1 mm - décimos de milimetro.

¢ Dimensdes: 240 mm x 80 mm

¢ Compostos Principais: ABS / Nylon e Bronze.

¢ Peso do Computador interno do adipémetro: 150g — Classificacdo: Ultraleve
e Cor: Branco.

ITENS QUE ACOMPANHA

01 - Estojo Especial para Avaliagdo Fisica - Transporte.
01 - Colegao completa de videos que ensinam a medir
dobras cutaneas, perimetros e circunferéncias.

01 - Software completo de composicdo corporal e
avaliagao fisica, Physical Test 2.98

01 - Trena antropométrica de 1,5m, fibra, trava e
ponteira eldstica.

01 - Bloco Aferidor para calibragdo do adipémetro.

01 - Caneta para calibragdo e selecdo de fungdes.

01 - Cordao Antichoque que evita quedas.

01 - Disco para Calculo de IMC para avaliagdo fisica.
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SOBRE O ADIPOMETRO CIENTIFICO COMPUTADORIZADO BLUETOOTH:

Descricao: Especimetro de Medidas Corporal / adipémetro / plicbmetro / compasso de
dobras cutaneas. Resolugéo Cientifica: 0,1 mm - décimos de milimetro.

FUNGOES:

Infinito - O equipamento estabelece a distancia entre os bicos das pin¢as, superior
e inferior. Nesta fungéo, cabe ao avaliador decidir o momento adequado para colher
o valor da medida demonstrada no visor digital do equipamento.

Congelamento por Tempo - O adipémetro congela o valor da medida corporal
apos 4 segundos, contados do inicio de fechamento das pingas. Por isso deve-se
abrir a pinga pelo menos 5 mm a mais que o necessario. O computador interno do
adipémetro ira emitir um bip sonoro assim que o valor for congelado no visor. O
mesmo permanecera congelado por 20 segundos ou até que o usuario abra e feche
novamente para depois iniciar uma nova medida.

Congelamento por Estabilizagao -O adipdmetro congela o valor da medida
corporal, apds o computador interno, perceber a estabilizagdo do movimento das
pingas, emitira um bip sonoro assim que o valor da medida for congelado no visor.
O valor permanecera congelado por 20 segundos ou até que o usuario abra e feche
novamente para depois iniciar uma nova medida.

Média - Calcula a média de trés valores coletados consecutivamente da mesma
dobra cutanea. Dentro da fungdo média, o usuario devera optar pelo congelamento
por tempo ou congelamento por estabilizagao.

Mediana - Calcula a mediana de trés valores coletados consecutivamente da
mesma dobra cutdnea. Mediana significa a medida intermediaria das medidas
coletadas. Dentro da fungdo mediana o usuario devera optar pelo congelamento
por tempo ou congelamento por estabilizagao.
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Protocolos - O usuario devera selecionar o protocolo de interesse, decidir entre
congelamento por tempo ou estabilizagéo e selecionar também, o sexo do avaliado.
Portanto, repare que o mesmo protocolo sera divido em 4 fungdes diferentes,

Exemplo:

1 - Petroski 4 dobras Masculino - Congelamento por tempo.

2 - Petroski 4 dobras Feminino - Congelamento por tempo.

3 - Petroski 4 dobras Masculino - Congelamento por estabilizagao.
4 - Petroski 4 dobras Feminino - Congelamento por estabilizagao.

A legenda das fungdes esta representada no quadro da pagina 9,10 e 11 deste
Guia.

COMO SELECIONAR AS FUNGOES:

Os cadigos combinados indicam a fungdo que o equipamento ira desempenhar. Para
selecionar a fungéo desejada, pressione o botao “function” para fazer a selegao.

Assim que vocé selecionar a fungdo, espere o codigo apagar do visor e PRONTO!
Vocé ja pode utilizar seu Adipdmetro com o recurso selecionado.

Mensagem de Erro — Err = Se por qualquer motivo ocorrer erros na leitura, aparecera
no visor a sigla “Err”, informando a ocorréncia. Neste caso, aguarde a informacao
apagar do visor e repita o procedimento. Caso persista a mensagem, entre em contato
com o fabricante.

TABELA DE FUNGOES

Os cddigos combinados indicam a fungéo do equipamento. Deste modo:

Programa Funcao Descrigao Observacoes N°
Mostra valor em tempo real | N&o congela imagem, ndo
INF INFINITO apos abertura do emite bip sonoro 1
compasso

CONGELAMENTO | Congela o valor no visor | Conta-se 4 segundos apos
F0.4 EM 4 SEGUNDOS | apés 4 segundos e emite | o inicio de fechamento das | 2
bip sonoro pingas do compasso

Congela o valor no visor | O computador interno ira
apos estabilizar o observar o movimento de | 3
movimento das pingas na fechamento das pingas e

CONGELA NA

FO.E ESTABILIZAGAO
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dobra cutanea emite bip | determinar o melhor momento
sonoro de para definir o resultado.
Congela o valor no visor Efetuar 3 “trés” afericbes
. apos 4 segundos e emite consecutivas da dobra
MEDIAE 4 . A .
F1.4 bip sonoro. Calcula cutanea para o calculoda | 4
SEGUNDOS . PO .
Mediana das trés ultimas média
medidas
Congela o valor no visor oA L
g 6s perceber a Efetuar 3 “trés” aferigbes
MEDIA E POS P . consecutivas da dobra
F1.E X estabilizagdo da medida. R X 5
ESTABILIZACAO o N cutanea para o calculo da
Calcula média das trés -
e . média
Ultimas medidas
Congela o valor no visor Efetuar 3 “trés” afericbes
MEDIANA E 4 apos 4 segundos e emite cgnsecutlvas da} dobra
F2.4 bip sonoro. Calcula cutanea para o calculoda | 6
SEGUNDOS . PO, .
Mediana das trés ultimas mediana
medidas
Congela o valor no visor apos | Efetuar 3 “trés” afericbes
FoE MEDIANA E perceber a estabilizagéo da consecutivas da dobra 7
: ESTABILIZACAO med'?a',‘ft?'c“'a me‘é'_ad"a das | cytanea para o célculo da
trés ultimas mediaas mediana
PETROSKI 4 Ap0s a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apos
DOBRAS o o o
H4.4 4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamentodas | 8
MASCULINO de gordura no visor pingas do compasso
PETROSKI 4 ApOs a coleta de todas as Congela o valor no visor
HaE | DOBRAS dobras, ir3 tar o % 5 b 9
. ESTABILIZACAO obras, ira apresentar o % apds perceber a
MASCULINO de gordura no visor estabilizagdo da medida
PETROSKI 4 Ap0s a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apos
DOBRAS o o o
1H4.4 4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamento das | 10
FEMININO de gordura no visor pingas do compasso
PETROSKI 4 ApOs a coleta de todas as Congela o valor no visor
1H4E | DOBRAS dobras, ir3 tar o % 5 b 11
. ESTABILIZACAO obras, ira apresentar o % apds perceber a
FEMININO de gordura no visor estabilizagdo da medida
POLLOCK 3 Ap0s a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apos
DOBRAS o o o
P3.4 4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamento das | 12
MASCULINO de gordura no visor pingas do compasso
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Eglélé,)g( 3 ApOs a coleta de todas as Congela o valor no visor
P3.E ESTABILIZACAO dobras, ira apresentar o % apos perceber a 13
MASCULINO de gordura no visor estabilizagdo da medida
Bg;‘;&%“ 3 Ap0s a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apos
1P3.4 4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamento das | 14
FEMININO de gordura no visor pingas do compasso
[P)gEIE{OA%K 3 ApOs a coleta de todas as Congela o valor no visor
1P3.E ESTABILIZAGAO dobras, ira apresentar o % apos perceber a 15
FEMININO de gordura no visor estabilizagdo da medida
Eg’;&%’( 7 Ap0s a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apoés
P7.4 4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamento das | 16
MASCULINO de gordura no visor pingas do compasso
[P)gEIE{OA%K 7 ApOs a coleta de todas as Congela o valor no visor
P7.E ESTABILIZACAO dobras, ira apresentar o % apos perceber a 17
MASCULINO de gordura no visor estabilizagdo da medida
Eg’;&%’( 4 Ap0s a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apoés
1P4.4 4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamento das | 18
FEMININO de gordura no visor pingas do compasso
[P)gEIE{OA%K 4 ApOs a coleta de todas as Congela o valor no visor
1P4.E 4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % apos perceber a 19
FEMININO de gordura no visor estabilizagdo da medida
Eg’;&%’( 7 Ap0s a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apoés
1P7.4 ESTABILIZACAO dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamento das | 20
FEMININO de gordura no visor pingas do compasso
Eg’;;gé’( 7 ApOs a coleta de todas as Congela o valor no visor
1P7.E ESTABILIZAGAO dobras, ira apresentar o % apos perceber a 21
FEMININO de gordura no visor estabilizagdo da medida
ggggigi Ap0s a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apoés
93.4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamento das | 22
MASCULINO de gordura no visor pingas do compasso
Sgggig 3 Apos a coleta de todas as Congela o valor no visor
93.E ESTABILIZAGAO dobras, ira apresentar o % apos perceber a 23
MASCULINO de gordura no visor estabilizagdo de medida
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Sgggig 3 ApOs a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apos

193.4 4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamento das | 24
FEMININO de gordura no visor pingas do compasso
Sgggig 3 Apos a coleta de todas as Congela o valor no visor

193.E ESTABILIZAGAO dobras, ira apresentar o % apos perceber a 25
FEMININO de gordura no visor estabilizagdo da medida
SI(_)’;L}J?(ZQTER 2 ApOs a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apos

52.4 4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamento das | 26
MASCULINO de gordura no visor pingas do compasso
gl(.)gtégl—slTER 2 Apos a coleta de todos as Congela o valor no visor

52.E ESTABILIZAGAO dobras, ira apresentar o % apos perceber a 27
MASCULINO de gordura no visor estabilizagdo da medida
SI(_)’;L}J?(ZQTER 2 Ap0s a coleta de todas as | Conta-se 4 segundos apoés

152.4 4 SEGUNDOS dobras, ira apresentar o % | o inicio de fechamento das | 28
FEMININO de gordura no visor pingas do compressor
g'(-)’;%i"s'TER 2 ApOs a coleta de todas as Congela o valor no visor

152.E ESTABILIZAGAO dobras, ira apresentar o % apos perceber a 29
FEMININO de gordura no visor estabilizagdo da medida
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UTILIZAGCAO DOS PROTOCOLOS

Selegao dos protocolos

Veja como selecionar os protocolos no tépico “Como selecionar as Fungdes”.

Coleta dos dados

Alguns protocolos irdo solicitar que o usuario informe idade, altura e(ou) peso do
avaliado. Esses dados deverao ser informados antes da coleta das dobras cutaneas.
Abaixo segue o passo a passo para informar os dados de cada um:

IDADE:
1° Passo: Selecionar o Protocolo desejado.

2° Passo: Abrir a pinga, ira aparecer “IDA” na tela. Isso significa que ele esta pedindo
para vocé informar a idade do avaliado. Feche a pinga.

3° Passo: Ao fechar a pinga, no visor, comecara a rodar os numeros de 0 a 9, esses
numeros se referem ao primeiro algarismo da idade, exemplo: Se o avaliado tiver 23
anos, entdo vocé ira, primeiramente, selecionar o niumero 2, abrindo as pingas no
momento em que o numero 2 estiver na tela, o algarismo sera congelado, entao repita
a operagdo para definir o segundo algarismo, no caso, o numero 3. Agora feche a
pinca.

PESO:

Atencgao: Se o protocolo precisa do peso, ira aparecer “PES” na tela antes mesmo
que vocé feche a pinga. O peso sempre vem ap6s a IDADE, a nado ser que o protocolo
em questédo ndo precise da IDADE para fazer o célculo.

1° Passo: Ao ver a sigla “PES” na tela, feche a pinga. O algarismo da centena ira
comegar a rodar de 0 a 1. Se a pessoa tiver mais de 100Kg, selecione 1; se a pessoa
tiver até 99 Kg, selecione 0. Apds selecionar o algarismo da centena, feche a pinga.

2° Passo: Apos fechar a pinga, o algarismo da dezena ira comegar a rodar de 0 a 9.
Entéo vocé tera que abrir a pinga novamente para selecionar o nimero desejado. Feito
isso, feche a pinga.

3° Passo: Apos fechar a pinga, o algarismo da unidade ira comecar a rodar de 0 a 9.
Ent&o vocé tera que abrir a pinga novamente para selecionar o nimero desejado. Feito
isso, feche a pinga.

1"
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4° Passo: Apos fechar a pinga, o algarismo decimal (representa o peso em gramas)
ird comecar a rodar de 0 a 9 (IMPORTANTE: CADA UNIDADE DA CASA DECIMAL
POSSUI UM PESO DE 100, EXEMPLO: O NUMERO 5 REPRESENTA 500 GRA-
MAS). Entdo vocé terd que abrir a pinga novamente para selecionar o numero
desejado. Se o protocolo precisa da estatura, ira aparecer “Est” na tela antes mesmo
que vocé feche a pinga, e o restante segue no passo a passo da ESTATURA.

ESTATURA:

Atencgao: A ESTATURA sempre vem depois do PESO, a nado ser que o protocolo em
questao n&o precise do PESO para fazer o calculo.

1° Passo: Ao ver a sigla “Est” na tela, feche a pinga. O algarismo que se refere a
estatura, comegar a rodar de 0 a 2 (representa metros). Se a pessoa tiver menos de
1 metro, selecione 0. Apés isso, feche a pinga.

2° Passo: Apds fechar a pinga, o algarismo que se refere aos decimetros (dezenas de
centimetros) ira comegar a rodar de 0 a 9. Entéo vocé tera que abrir a pinga novamente
para selecionar o numero desejado. Feito isso, feche a pinga.

3° Passo: Apds fechar a pinga, o algarismo que se refere aos centimetros (unitario)
ird comecar a rodar de 0 a 9. Entdo vocé terd que abrir a pinga novamente para
selecionar o numero desejado. Feito isso, feche a pinga.

Apds a coleta da estatura (ou do peso e idade se for um protocolo que ndo pede
estatura), ira aparecer “db1” na tela. Isso significa que vocé ja pode comegar a coletar
a medida das dobras cutaneas.

Bom trabalho!
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Descrigao dos Protocolos

H4.4/H4.E = Petrosky - 1995 (quatro dobras cutaneas)
Homens com idade entre 18 e 66 anos
Dobras: Subescapular - Tricipital - Supra iliaca - Panturrilha Medial

1H4.4/1H4.E = Petrosky - 1995 (quatro dobras cutaneas)
Mulheres com idade entre 18 e 51 anos
Dobras: Subescapular - Tricipital - Supra iliaca - Panturrilha Medial

P3.4/P3.E = Jackson & Pollock - 1978 (trés dobras cutaneas)
Homens com Idade entre 18 e 61 anos
Dobras: Peitoral - Abdominal vertical - Coxa média

1P3.4/1P3.E = Jackson, Pollock & Ward - 1980 (trés dobras cutaneas)
Mulheres com Idade entre 18 e 55 anos
Dobras: Tricipital - Supra iliaca - Coxa média

1P4.4/1P4.E = Jackson, Pollock & Ward, 1980 (quatro dobras cutaneas)
Mulheres com Idade entre 18 e 55 anos
Dobras: Tricipital - Abdominal vertical - Supra iliaca - Coxa média

P7.4/P7.E = Jackson & Pollock, 1978 (sete dobras cutaneas)

Homens com Idade entre 18 e 61 anos

Dobras: Axilar média - Peitoral - Tricipital - Subescapular - Abdominal vertical - Supra
iliaca - Coxa média

1P7.4/1P7.E = Jackson, Pollock & Ward 1980 (sete dobras cutaneas)

Mulheres com Idade entre 18 e 55 anos

Dobras: Peitoral - Axilar média - Tricipital - Subescapular - Abdominal vertical - Supra
iliaca - Coxa média

93.4/93.E = Guedes, 1994 (trés dobras cutaneas)

Homens com Idade entre 18 e 30 anos

Dobras: Tricipital - Supra iliaca - Abdominal vertical

193.4/193.E = Guedes, 1994 (trés dobras cutaneas)
Mulheres com Idade entre 18 e 30 anos
Dobras: Subescapular - Supra iliaca - Coxa Proximal

13
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52.4/52.E = Slaughter, 1988 (duas dobras cutaneas)
Meninos e Adolescentes de 8 a 17 anos Dobras: Tricipital - Panturrilha

152.4/152.E = Slaughter, 1988 (duas dobras cutaneas)
Meninas e Adolescentes de 8 a 17 anos Dobras: Tricipital - Panturrilha

BIP SONORO

O bip sonoro ocorre:

* Ao colocar a bateria (1 bip)

* Ao finalizar a calibrag&o (2 bips)

* Ao calibrar cada ponto (1 bip)

» Quando ocorre TIME OUT (1 bip longo)

* Ao coletar um parametro (1 bip)

» Quando ocorre erro na estabilizagéo da dobra (1 bip longo)
* Ao coletar cada dobra (1 bip)

» Quando apresenta o % de gordura (1 bip longo)

FUNGOES:

INF — F0.4 — FO.E — F1.4 — F1.E - F2.4 - F2.E - H4.4 — HA.E

1H4.4 — 1HA.E — P3.4 — P3.E — 1P3.4 — 1P3.E — 1P4.4 — 1P4.E — P7.4 - PT.E -
1P7.4 — 1P7.E — 93.4 — 93.E — 193.4 — 193.E — 52.4 — 52.E — 152.4 — 152.E
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BLUETOOTH

Fazer o Download do aplicativo que faz a configuragéo e aciona o Bluetooth no endereco abaixo:

PAREAMENTO COM A FUNGAO BLUETOOTH

O Adipémetro Cientifico Computadorizado Bluetooth, para ser pareado basta pressionar o botéo
bluetooth, o led azul (10-FIG pag 3) comegara a piscar, o computador interno do adipémetro
estara no modo pareamento.

Abra as configuragdes de Bluetooth do dispositivo que sera pareado e procure pelo nome HC-05
cligue nele e adicione a senha 1234, pronto, seu equipamento estara conectado ao seu
dispositivo.

BATERIA

Seu equipamento conta com bateria recarregavel.

Quando houver necessidade de recarga um led vermelho acendera na parte frontal do
adipdmetro, basta conectar o cabo no conector USB e aguardar a carga completa do computador
interno do adipémetro.

CALIBRAGAO

O Adipdmetro Prime Connect ja sai de fabrica calibrado. Mas sera necessario recalibrar
novamente, sempre que a bateria descarregar completamente, por isso, € recomendado que, ao
acender a luz indicadora de bateria descarregada (Fig-7 pag 3),conectar o computador interno
do adipémetro ao carregador através do Conector USB Recarga (Fig-5 pag 3)

Disponibilizamos um calibrador com as seguintes medidas: 03 mm / 10 mm / 30 mm / 50mm.
Para calibrar siga os seguintes passos:

1° Passo: Na parte superior do adipdmetro, bem ao lado do conector de energia (mini USB) (Fig-
5,pag 3), pressione o botéo interno (Fig-4pag 3), com a Haste branca (junto ao Gabarito) isto
feito, a Luz azul ir4 piscar e entrard em contagem regressiva no visor. Quando o computador
interno do adipémetro estiver na faixa de calibragdo, vocé ouvira dois bips sonoros e seu
adipdmetro estara pronto para a calibragéo, basta seguir os passos seguintes.

Durante o processo de calibragdo, usando o gabarito calibrador, deve-se seguir o seguinte
procedimento em cada uma das medidas:

A) Providencie um tecido e coloque o equipamento sobre ele em uma mesa procurando
mantes as pingas para fora da mesa.

B) Com o bico para fora da mesa aproveite para utilizar o gabarito calibrador nesse espacgo
livre.

C) Passe entdo a fazer a calibragdo das medidas: 03mm / 10mm / 30mm / 50mm.
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D) Observe que ao utilizar o gabarito em cada uma das medidas (exceto 50mm) deve-se levar
o bico da pinga superior até encostar na parede do calibrador.

E) Importante observar que para registrar a medida de calibragdo pressionando o botédo
function (FIG-6pag 3), deve-se tirar a mao das hastes, mantendo a outra fixando o gabarito.

F) Destacamos que o equipamento tem a precisdo de + ou — 5%.

G) Ao completar a calibragdo de cada uma das medidas deve-se abrir e fechar o bico do
adipdmetro antes de seguir para a proxima.

2°Passo: Pressione a alavanca e a mensagem “CAL” aparecera no visor, inicie pela medida
03mm: coloque as pingas do adipémetro em cima da placa 03mm, procure encostar as pingas
na parede do gabarito, verifique no visor até estabilizar a medida préxima a 3,0, entéo solte as
hastes do equipamento mantendo a outra m&o segurando o gabarito e pressione o botdo de
function, (FIG-6,pag3), aparecera no visor a mensagem “CAL” e a seguir a confirmagédo da
medida 3.0, primeira calibragem realizada. Abra e feche as pingas e siga para a proxima.

3°Passo: Agora a medida de 10mm: coloque as pingas do adipdmetro em cima da placa 03 mm,
procure encostar as pingas na parede do gabarito, verifique no visor até estabilizar a medida
proxima a 10.0, entdo solte as hastes do equipamento mantendo a outra m&o segurando o
gabarito e pressione o botéo de function, (FIG-6pag 3), aparecera no visor a mensagem “CAL”
e a seguir a confirmagédo da medida 10.0 segunda calibragem realizada. Abra e feche as pingas
e siga para a proxima.

4°Passo: Agora a medida 30mmcoloque as pingas do adipdmetro em cima da placa 03 mm,
procure encostar as pingas na parede do gabarito, verifique no visor até estabilizar a medida
proxima a 30,0, entdo solte as hastes do equipamento mantendo a outra méo segurando o
gabarito e pressione o botédo de function, (6-FIG pag 3), aparecera no visor a mensagem “CAL”
e a seguir a confirmacgao da medida 30.0, terceira calibragem realizada. Abra e feche as pingas
e siga para a proxima.

5°Passo: Por fim faga o mesmo procedimento com a medida de 50mm. coloque as pingas do
adipdmetro em cima da placa 50,0, procure segurar firme o gabarito, verifique no visor até
estabilizar a medida préxima a 50.0, entdo solte as hastes do equipamento mantendo a outra
mao segurando o gabarito e pressione o botdo de function, (FIG-6pag 3), aparecera no visor a
mensagem “END” e a seguir a confirmagao da medida 50,0 e pronto o seu adipémetro esta
calibrado.

6°Passo: Importante observar que ao final da calibragdo, o equipamento ira automaticamente
para a Fungéo Infinito. Sugerimos ir para Fungao F04 e conferir se a calibragéo esta correta com
o gabarito nas medidas 03 mm /10 mm /30 mm / 50mm.
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UTILIZAGAO E GUARDA DO EQUIPAMENTO

O Prime Connect n&o pode ficar exposto ou entrar em contato com agua ou qualquer
outro agente quimico que possa causar dano. Deve ser guardado, preferencialmente,
dentro da bolsa de transporte e em local seco e arejado, sem exposigao direta ao sol
ou umidade. Evite temperatura inferior a 10° e superior a 40°.

HIGIENIZAGAO DO EQUIPAMENTO

Faca a limpeza da seguinte forma: A ponta das Pingas deve ser higienizada com um
pano levemente umedecido com élcool; - O corpo do equipamento, com um pano ou
flanela seca. Ndo é aconselhado limpar o corpo com produtos liquidos, para evitar
infiltragdo nos componentes eletrdnicos internos.

PRECAUGOES
* Ndo deixe o equipamento dentro do automdvel quando este estiver exposto ao sol.

« Evite quedas. O Prime Connect possui um cord&o passante para colocar no pescogo,
bragco ou em qualquer outra parte do corpo, garantindo a seguranga do equipamento.
O buraco para fixar o cordao fica na traseira do adipdmetro.

» Sempre utilize a caneta que faz parte do kit Prime Connect para selecionar as
fungdes e calibrar. A Prime nao se responsabiliza por danos causados na aplicagédo
de outro material, como prego, palito de fésforo, palito de dente, etc. Nao aplique
forca nessa regiao; uma leve pressao é suficiente para acionar o botdo

 Qualquer ocorréncia que n&o esteja prevista neste manual, deve ser comunicada
imediatamente ao fabricante, que dara as instru¢cdes necessarias.
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DECLARAGAO DE GARANTIA LIMITADA PRIME MED

A Prime Med garante ao usudrio final, que o PRIME CONNECT (em qualquer versao),
quando utilizado da forma correta e para a finalidade a que se destina, esta isento de
custos de manutencgéo pelo periodo de 1 ano, a contar da data da compra. Caso vocé
detecte algum defeito, devera notificar a Prime Med imediatamente.

O mesmo procedimento se aplica no caso de eventual defeito de programagédo no
software.

Essa garantia ndo se aplica a defeitos resultantes de: (a) operagcdo fora das
especificagdes; (b) utilizagao fora dos padrées ambientais anunciados para o produto;
(c) utilizacdo de pecas ou suprimentos (baterias) fora das especificagbes; (d) dano
resultante de queda ou impacto mecénico.

DE ACORDO COM OS LIMITES PERMITIDOS PELA LEI LOCAL, AS GARANTIAS ACIMA SAO
EXCLUSIVAS E NENHUMA OUTRA GARANTIA E CONDIGAO, SEJA ESCRITA OU ORAL,
PODE SER DADA OU ESTABELECIDA POR REVENDEDOR OU QUALQUER OUTRA
PESSOA FiSICA OU JURIDICA QUE ESTEJA COMERCIALIZANDO ESTE PRODUTO.

A garantia limitada da Prime Med é valida SOMENTE em paises/regiées ou locais nos
quais seja ela oferecida. O nivel de servigo da garantia oferecida deve variar de acordo
com os padrdes locais. A Prime Med n&o alterara a forma, o tamanho ou a fungédo do
produto para que ele opere em condi¢des diversas daquela para a qual foi projetado,
mesmo sendo uma necessidade especifica de um pais/regido onde foi destinado a
operar por motivos legais ou regulamentares.

OS TERMOS DE GARANTIA CONTIDOS NESTA DECLARAGAO, EXCETO NA

MEDIDA PERMITIDA PELA LEI, NAO EXCLUEM, NAO RESTRINGEM, NEM MO-

DIFICAM, E SAO UMA ADIGAO AOS DIREITOS REGULAMENTARES OBRIGATO-

RIOS APLICAVEIS A VENDA DESTE PRODUTO A VOCE. DEVE SER OBSERVADO QUE EM
HIPOTESE ALGUMA A PRIME MED OU SEUS FORNECEDORES SERAO RESPONSAVEIS
POR DANOS DIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS, CONSEQUENTES (INCLUSIVE POR
PERDAS DE LUCROS OU DADOS) NEM POR QUAISQUER OUTROS DANOS, QUER SEJAM
BASEADOS EM CONTRATO, OBRIGACOES EXTRACONTRATUAIS, OU EM QUALQUER
OUTRO ASPECTO DECORRENTE DA UTILIZAGAO DO EQUIPAMENTO.
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GARANTIA

Para obter servigos de garantia, o proprietario deve entrar em contato com o fabricante
Prime Med, munido com uma declaragéo por escrito (quanto mais minuciosa melhor)
do problema. Caso seja solicitado o proprietario devera encaminhar o equipamento ao
fabricante Prime Med que avaliara o problema. Caso seja constatado problema e/ou
defeito de fabricagao, a seu critério, substituira o componente e/ou produto.

PRAZO DE GARANTIA:

A Prime Med concede 1 ano de Garantia para o Adipémetro Prime Connect. Para tanto
vocé deve preencher os dados abaixo e manter este Guia juntamente com a nota
fiscal. Todos os equipamentos possuem internamente niumero de fabricagdo que nos
permite melhor prestacéo de servico em caso de necessidade.

N° da Nota Fiscal:

Data da compra: / / (deve ser igual ao da Nota Fiscal)

Forma de compra:

Loja online:

Loja fisica:

Outro:

Prime

CONTATO COM O FABRICANTE:

Prime Med Industria e Comércio Ltda. - EPP
Enderec¢o: Rua Teodureto Souto, 348
Bairro: Cambuci - Sdo Paulo - SP - Brasil
Tel: (11) 3271-6394 / 3207-6266
suporte@primemed.com.br
www.primemed.com
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Verifique se o PC tem Bluetooth?

1. Abra o menu “Iniciar” e clique no Logo do Windows, no canto esquerdo
inferior da tela;

Ou cligue com o botéo direito no botéo “Iniciar” para abrir um pop up com
preferéncias avangadas;

2. Na éarea de busca, digite “Device Manager” (ou Gerenciador de
Dispositivos), clique no resultado, de mesmo nome, duplo clique ou clique
em “Open” (Abrir), para acessa-lo;

Caso tenha clicado com o botao direito no “Iniciar”, basta localizar o
“Device Manager” no pop-up;

3. Uma vez acessado, localize a se¢ido “Bluetooth” — deve estar logo no
comego, ja que a lista é disposta em ordem alfabética;

4. Caso nao encontre, € sinal de que o computador ndo possui um adaptador
Bluetooth de fabrica.
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